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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Nors Sgjunga ir toliau pirmauja pasaulyje vyno gamybos, vartojimo ir eksporto vertés srityse,
visuomeniniai ir demografiniai pokyciai daro poveikj suvartojamo vyno kiekiui, kokybei ir
rasims. Vyno vartojimas Sajungoje nuolat mazéja ir pasieké Zemiausig lygj per pastaruosius
tris deSimtmecius, o tradicinéms Sgjungos vyny eksporto rinkoms poveikj daro vartojimo
mazinimo ir geopolitiniy veiksniy derinys, tod¢l eksporto modeliai tampa labiau neapibrézti.

Be to, dél vyno sektoriaus pazeidziamumo dél klimato kaitos gamyba tampa nenuspéjama.
Pertekliné pasitla daro spaudimg kainoms, todél vynuogiy augintojai turi maziau pajamy,
kurias galéty investuoti j savo versla, ir mazus finansinius rezervus, kuriais galéty pasinaudoti,
jei jy regionas susidurty su vienu i§ dazniau pasitaikanéiy ir daznai vietinio pobiidzio
ekstremaliy meteorologiniy reiskiniy.

SV W =

Siems i§$ikiams aptarti ir potencialioms Sajungos vyno sektoriaus galimybéms nustatyti buvo
isteigta Auksto lygio grupé vyno politikos klausimais. Auksto lygio grupe sudaré Sajungos
valstybiy nariy Zemés iikio ministerijy generaliniai direktoriai, o pirmajame posédyje pateikti
padéties analiz¢ buvo pakviesti ir pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy organizacijy atstovai.
Diskusijose daugiausia démesio skirta tam, kaip, atsizvelgiant | dabartinius struktiirinius
ieSkant naujy rinkos galimybiy. Po keturiy posédziy 2024 m. gruodzio mén. grupé patvirtino
dokumenta su politikos rekomendacijomis'. 2025 m. sausio 13 d. Zemés tkio ir kaimo plétros
komiteto (COMAGRI) posédyje suinteresuotosios Salys ir Europos Parlamento nariai i§ esmés
pritaré Sioms rekomendacijoms.

Atsizvelgiant | teigiamg reakcijg ;| Auksto lygio grupés rekomendacijas, dabar tikimasi, kad
skubiausios ir konkretiems sektoriams skirtos rekomendacijos bus kuo greic¢iau perkeltos i
pasiilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty, siekiant padéti vyno sektoriui jveikti
toliau blogés, o tai turés negriztamy pasekmiy daugeliui kaimo vietoviy, nes bus apleisti
vynuogynai ir prarastos augimo bei uZimtumo galimybés.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Reglamente (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemeés iikio produkty rinky
organizavimas, i$déstytos nuostatos dél leidimy sodinti vynmedzius i§davimo tvarkos. Siuo
pasitilymu Sios nuostatos bus i dalies pakeistos, atsizvelgiant i AukSto lygio grupés
rekomendacijas dél gamybos potencialo valdymo, kad valstybéms naréms biity lengviau
spresti pertekliniy gamybos pajégumy rizikos tam tikruose plotuose ir rinkos segmentuose
problema arba uzkirsti jai kelig. Siuo sifilomu reglamentu taip pat i§ dalies kei¢iamos
dabartinés Zenklinimo taisyklés, siekiant palengvinti vyno produkty, kuriy sudétyje yra
maziau alkoholio, gamybag ir suteikti naujy biidy informuoti vartotojus apie jy perkamo vyno
savybes.

Taip pat i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 251/2014 dé¢l aromatizuoty vyno produkty
apibrézties, apraSymo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, siekiant

! https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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atsizvelgti | Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 pakeitimus, susijusius su vynais, kuriy sudétyje
yra maziau alkoholio, kad aromatizuotus vyno produktus bty galima gaminti i§ tokiy vyny,
kuriy sudétyje yra maziau alkoholio. Siekiant uZztikrinti, kad vartotojai biity tinkamai
informuojami apie aromatizuoty vyno produkty, kuriy sudétyje yra maziau alkoholio, pobidj,
zenklinimo taisyklés taip pat 1§ dalies kei¢iamos atsizvelgiant ] vynuogiy produkty zenklinimo
taisykles.

Siuo pasitilymu i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)2021/2115, kuriuo nustatomos
strateginiy plany rémimo taisyklés, siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe efektyvy
vynuogyny restruktiirizavimg derinti su poreikiu iSvengti gamybos padidé¢jimo, kaip
rekomendavo Auksto lygio grupé. Be to, gamintojy grupés, tvarkancios saugomas kilmés
vietos nuorodas ir geografines nuorodas, galés gauti paramg vyno turizmo plétrai savo
regione, taip pat bus pratgstas ilgiausias paramos, skirtos treCiosiose Salyse vykdomiems
populiarinimo ir komunikacijos veiksmams, laikotarpis. Siekiant stiprinti bendradarbiavimag
vyno sektoriuje, tam tikroms gamintojy organizacijy vykdomoms investicijoms bus taikomas
didziausias Sgjungos finansinés paramos dydis. Siekiant padéti gamintojams Svelninti klimato
kaitos padarinius ir prisitaikyti prie jos, valstybéms naréms bus suteikta galimybé padidinti
didZiausia Sajungos finansing paramg, kuri gali biti teikiama investicijoms, kuriomis
siekiama tokio tikslo.

Sitlomos politikos priemonés turéty buti jgyvendinamos pagal nuoseklia nacionaline
strateging programg, kad jos bity kuo veiksmingesnés. Valstybés narés turi jvertinti jy
poveikj, kad uztikrinty veiksminguma, iSlaidy efektyvuma ir ilgalaike naudg. Pagrindiniai
prioritetai — iSvengti rinkos disbalanso, iSsaugoti krastovaizdj, iSlaikyti uzimtuma kaimo
vietovése ir didinti vynuogiy augintojy ir vyno gamintojy konkurencinguma.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sudarant palankesnes salygas vyno produkty ir aromatizuoty vyno produkty, kuriy sudétyje
yra maziau alkoholio, gamybai, Siuo pasiilymu vartotojams suteikiama galimybé sumazinti
suvartojamo alkoholio kiekj ir kartu meégautis vynu. Saugomas kilmés vietos nuorodas ir
geografines nuorodas tvarkanCioms gamintojy grupéms suteikiama galimybé gauti parama
vyno turizmo plétrai jy regione yra suderinama su tikslu sukurti uZimtumo ir augimo
galimybiy kaimo vietovése.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutartis dél Europos Sajungos veikimo, ypac jos 42 straipsnio pirma pastraipa ir 43 straipsnio
2 dalis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Nuostatos, kurias reikia 1§ dalies pakeisti siekiant jgyvendinti AukSto lygio grupés
rekomendacijas, yra i8déstytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose, todél valstybeés
narés negalés jgyvendinti ty rekomendacijy, jei Sajungos teisés aktai nebus atitinkamai 1§
dalies pakeisti. Laikantis subsidiarumo principo, keliomis $io pasiilymo nuostatomis
nacionalinéms valdzios institucijoms suteikiama daugiau laisvés valdyti gamybos potenciala,
labiau atsizvelgiant j konkrecig vyno gamybos regiony padét;.

. Proporcingumo principas

Pasitlymo politiniai pasirinkimai grindziami Auksto lygio grupés rekomendacijomis. Jos yra
po keturiy diskusijy dél jvairiy politikos galimybiy raundy pasiektas vieningai patvirtintas
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kompromisas, kuriam pritaria visos valstybés narés. Auksto lygio grupés diskusijos buvo
grindziamos Vyno rinkos stebéjimo centro? eksperty atlikta i§samia analize. Sie ekspertai
sureng¢ tris specialigsias sesijas, kurios truko nuo 2023 m. gruodzio mén. iki 2024 m. antrojo
ketvirc¢io, kad jvertinty vyno rinkos padétj, iSnagrinéty jvairias politikos galimybes, kuriomis
buty sprendziamos dabartinés problemos ir padedama sektoriui pasinaudoti potencialiomis
ateities galimybémis. Sis pasitilymas nevir§ija to, kas bitina tikslams, kuriy jau siekiama i3
dalies pakeistomis esamomis taisyklémis, pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Taisyklés, kurias reikia 1§ dalies pakeisti, kad biity jgyvendintos Auksto lygio grupés
rekomendacijos, nustatytos trijuose Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose. Todel
pasirinkta priemoné taip pat turi biiti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Atsizvelgiant | tai, kad iniciatyvg reikia priimti skubiai, kvietimas teikti informacijg ar vieSos
konsultacijos neplanuojami.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Auksto lygio grupés rekomendacijos buvo parengtos po plataus masto iSsamiy diskusijy ir
analizés, pradéty dar prie§ jsteigiant AukSto lygio grupe, i§ pradziy su Rinkos stebéjimo
centro vyno ekspertais ir suinteresuotosiomis $alimis, o véliau — su visy valstybiy nariy zemés
tikio ministerijy generaliniais direktoriais. Pagrindinés suinteresuotosios Salys taip pat buvo
pakviestos ] vieng i§ Auksto lygio grupés posédziy, kad pateikty savo nuomong. Pasiiilymas
del teises akto grindZziamas Auksto lygio grupés rekomendacijomis, kurioms vieningai pritare
valstybés narés ir kurias remia suinteresuotosios $alys bei palankiai vertina Zemés tikio ir
kaimo plétros komitetas.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant | tai, kad iniciatyva reikia priimti skubiai, poveikio vertinimas nebus atliekamas.
Iniciatyvos sanaudos ir nauda bus jvertintos Komisijos tarnyby darbiniame dokumente, jis bus
paskelbtas per 3 ménesius nuo jos priémimo.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Siuo pasilymu siekiama kuo labiau sumazinti MV] patiriamas reikalavimy laikymosi
i8laidas, papildant jau turimg galimybe sudedamyjy daliy saraSg ir maistingumo deklaracijg
pateikti elektroninémis priemonémis ir taip supaprastinant Sajungos valstybiy nariy
tarpusavio prekyba. Siuo metu vyno gamintojams sudétinga ant pakuotés arba prie jos
pritvirtintoje etiketéje nurodyti nuoroda (pavyzdziui, QR koda) j elektronines priemones,
kuriomis pateikiamas sudedamyjy daliy sgrasSas ir maistingumo deklaracija, vartojant zodzius
(pavyzdziui, ,,sudedamosios dalys* ir (arba) ,,maistingumo deklaracija), o tokio nurodymo
taisyklés valstybése narése skiriasi. Sitilomu reglamentu Komisijai bus suteikti jgaliojimai,

2 https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/83588b14-0c75-43a4-b8ab-
c5718bee6b01_en?filename=future-prospects-of-the-eu-wine-sector-june-2024.pdf.
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bendradarbiaujant su valstybémis narémis, parengti taisykles dél bendro pozitirio j tokj
nurodyma, kuriomis bus sumazintos iSlaidos ir administraciné naSta, ypa¢ smulkiesiems
gamintojams, nes jie savo vynus galés parduoti su ta pacia etikete skirtingose Salyse. Visoje
Sajungoje taip pat suderinami vyny, kuriy sudétyje yra maziau alkoholio, prekiniai
pavadinimai. Jie bus aiSkesni, nes bus vartojami vartotojams geriau zinomi terminai.

. Pagrindinés teisés

Pasitlymu uZztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma pripaZjstamy
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi kiekybigkai jvertinamo poveikio biudZetui. Visi Sajungos finansinés
paramos, skirtos intervencinéms priemonéms pagal strateginj plang, pakeitimai atlieckami
atsizvelgiant | nacionalinius finansinius paketus.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Atsizvelgiant | krize, su kuria Siuo metu susiduria Sajungos vyno sektorius, priemoné turéty
jsigalioti kuo greiciau, iSskyrus naujas zenklinimo taisykles, kurios turi biiti taikomos véliau,
kad gamintojai turéty laiko prisitaikyti ir biity galima parduoti produktus, pazenklintus pagal
anksciau taikytas taisykles, kol baigsis jy atsargos.

Vyno rinkos steb¢jimo centras nuolat stebi jvairiy risiy vyno pasiiilg ir paklausa Sajungos
rinkoje ir suteiks jzvalgy apie mazai alkoholio turin¢iy vyny rinkos segmento, kurio plétra
sickiama remti §iuo siiilomu reglamentu, pokycius. Leidimy sodinti vynmedZzius iSdavimo
tvarkos pakeitimy poveikis bus stebimas remiantis valstybiy nariy kasmet teikiamais
privalomais praneSimais apie tvarkos jgyvendinima.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Jei vynuogynas iSnaikinamas, vynuogiy augintojas gali prasSyti leidimo atsodinti vynmedzius,
kuris galioja trejus metus (SeSerius metus, jei vynmedziai atsodinami tame paciame Zemeés
sklype). Auksto lygio grupé¢ rekomendavo nustatyti ilgesnj— aStuoneriy mety— visy
atsodinimo leidimy galiojimo laikotarp;, kad Sioje neapibréztoje situacijoje vynuogiy
augintojai turéty daugiau laiko apsvarstyti galimybe sodinti veisles, kurios geriau
prisitaikiusios prie rinkos paklausos ar kintan¢iy klimato salygy, arba taikyti naujus
vynuogyny valdymo metodus.

Be to, siekiant sumaZinti vynuogiy augintojams tenkant] spaudimg, reikéty panaikinti
administracines nuobaudas, kurios taikomos, kai leidimas atsodinti vynmedZzius
neiSnaudojamas jo galiojimo laikotarpiu. Kita vertus, Auksto lygio grupé pritaré¢ tam, kad
administraciné nuobauda ir toliau biity taikoma, jei leidimai sodinti naujus vynmedzius lieka
neiSnaudoti, siekiant atgrasyti gamintojus, kurie neketina sodinti vynuogyny, nuo
spekuliaciniy paraiSky teikimo. Taciau, atsizvelgiant | dabarting sumazéjusia vyno paklausa,
vynuogiy augintojams, turintiems iki 2025 m. sausio 1 d. iSduotus galiojancius ir neiSnaudotus
leidimus sodinti naujus vynmedzius, turéty buti leista iki tam tikros datos atsisakyti Siy
leidimy, netaikant administracinés nuobaudos, kad biity panaikinta paskata sodinti
vynuogynus ten, kur galbiit nebus paklausos jy gaminamam vynui.
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Valstybés narés jau turi galimybe nustatyti regionines ribas, taikytinas leidimams sodinti
naujus vynmedzius, konkretiems plotams, kurie atitinka vyny su saugoma kilmeés vietos
nuoroda gamybos reikalavimus, plotams, kurie atitinka vyny su saugoma geografine nuoroda
gamybos reikalavimus, arba plotams be geografinés nuorodos. Joms taip pat turéty buti
suteikta galimybé apriboti leidimy sodinti naujus vynmedzius iSdavimg regioniniu lygmeniu ir
juos i8duoti tik konkretiems plotams, kuriuose yra pertekliné pasitla ir kuriuose
jgyvendinamos arba buvo jgyvendintos nacionalinés arba Sajungos priemonés, kuriomis
sickiama sumazinti pasiiila, pavyzdziui, distiliavimas, neprinokusiy vynuogiy derliaus
nuémimas arba vynuogyny iSnaikinimas, kad biity iSvengta tolesnio gamybos potencialo
didinimo regionuose, kuriuose pasitila jau virSija paklausa.

TacCiau tais atvejais, kai valstybé naré nusprendzia nustatyti regionines ribas konkretiems
plotams, kad biity iSvengta pernelyg didelio gamybos potencialo augimo, valstybei narei taip
pat turéty biti suteikta teis¢ reikalauti, kad leidimai, iSduoti atitinkamam plotui, kuriam
taikoma konkreti riba, biity naudojami tame plote, nes priesingu atveju kyla pavojus, kad bus
visiSkai uzkirstas kelias naujokams, o tai atgrasyty naujus rinkos dalyvius ir jaunuosius
tikininkus.

Nors atsodinus i$naikinta vynuogyng visas vynuogyny plotas nepadidéja, valstybéms naréms
turéty buti suteikta galimybé nustatyti atsodinimo taisykles, kad buty galima geriau valdyti
vynuogyny teritorinj pasiskirstymg. Leidimai atsodinti vynmedzius gali biiti naudojami toje
pacioje valdoje, kurioje buvo iSnaikintas vynuogynas. Atsizvelgiant j tai, kad valdose gali biiti
skirtingiems regionams priklausan¢iy vynuogyny, valstybéms naréms turéty biiti suteikta
galimybé iSvengti vynuogyny perkélimo i§ vieno regiono | kita, kai islaikyti vynuogininkyste
pradiniame geografiniame regione yra svarbu dél socialiniy ir ekonominiy ar aplinkos
priezasCiy, pavyzdziui, siekiant iSsaugoti vynuogynus Slaituose ir terasose arba iSsaugoti
krastovaizdj ir iSvengti dirvoZemio erozijos. Valstybéms naréms taip pat turéty biiti suteikta
galimybé nustatyti specialias leidimy atsodinti vynmedzius iSdavimo salygas, kad biity
skatinama naudoti veisles ir taikyti gamybos metodus, kuriais nedidinamas vidutinis derlius.

Mazéjant vartojimui, bendro gamybos potencialo stebésena yra labai svarbi biisimai rinkos
pusiausvyrai. Sio tikslo siekiama taikant leidimy sodinti vynmedzius iSdavimo tvarka, kuri
turéty biti taikoma visose vyng gaminanciose valstybése narése, kai pasiekiamas tam tikras

vynuogyny plotas.

Pastaraisiais metais vartotojai vis dazniau pageidauja vynuogiy produkty, kuriy sudétyje yra
maziau alkoholio. Kalbant apie tokius produktus, vartotojams gerai Zinomi tokie terminai kaip
,be alkoholio*, ,,nealkoholinis* ir ,,mazo alkoholio kiekio*, taCiau jvairiose valstybése narése
Sie terminai reglamentuojami skirtingai. IS tiesy, kol néra konkreciy Sajungos taisykliy dél
maistingumo teiginiy, nurodanciy mazg alkoholio kiekj, sumazintg alkoholio ar energijos
kiekj arba jy nebuvima gérimuose, kuriy sudétyje paprastai biina alkoholio, pagal Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 dé¢l teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatingumag
(Teiginiy reglamento) 4 straipsnio 4 dalj gali buti taikomos atitinkamos nacionalinés
taisykles. Tode¢l visoje ES reikia suderinti §iy terminy vartojimg ir apibrézti su kiekvienu i8 jy
susijusj alkoholio kiekj. Tai turéty atsispindéti ir vyno produkty Zenklinimo taisyklése, kad
vartotojai biity geriau informuojami apie vynuogiy produkty, kuriy sudétyje yra maziau
alkoholio, savybes ir gamybos metodus, kad Sajungos vyno sektorius galéty pasinaudoti Sia
vartotojy paklausos raida ir kartu iSlaikyti auksStus gamybos kokybés standartus.

Didelé putojancio vyno produkty, kuriy sudétyje yra maziau arba visai néra alkoholio,
paklausa tarp vartotojy suteikia sektoriui galimybiy, taciau jy gamybai taikomi technologiniai
apribojimai, susij¢ su dabartinémis gamybos taisyklémis dél dealkoholizavimo. Pagal Siuo
metu galiojanCias taisykles vyno produktai, prie§ juos dealkoholizuojant, turi atitikti tam
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tikros kategorijos vyno savybes ir maziausig fakting alkoholio koncentracija.
Dealkoholizavimo proceso metu i§ putojanciy vyny paSalinamas CO2. Tod¢l turéty buti
leidziama putojancius ir gazuotus vynus gaminti i§ nealkoholiniy arba sumazinto alkoholio
kiekio neputojanciy vyny, taikant antring fermentacijg arba pridedant CO2, su salyga, kad jie
bus zenklinami taip, kad neklaidinty vartotojo.

Galimybé pateikti sudedamyjy daliy sarasa ir maistingumo deklaracijg elektroninémis
priemonémis pasirodé esanti veiksminga priemoné veiklos vykdytojams teikiant informacijg
vartotojams, kartu palengvinanti vidaus rinkos veikimg ir vyno eksporta, ypa¢ smulkiesiems
gamintojams. Vis délto, kadangi suderinty taisykliy dél elektroniniy priemoniy nurodymo
fizingje etiketeje néra ir dél to valstybése narése taikomi skirtingi sprendimai, bendroji rinka
tapo susiskaidziusi, o tai trukdo tinkamai prekybai vynais visoje Sgjungoje. Todél Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai, bendradarbiaujant su valstybémis narémis, parengti taisykles
dél elektroniniy priemoniy, kuriomis vartotojams teikiama informacija, nurodymo, visy pirma
naudojant nekalbing sistema, kad biity kuo labiau sumazintos veiklos vykdytojy iSlaidos ir
administraciné naSta ir uztikrintas bendras poziiiris visoje Sajungos rinkoje, kartu
atsizvelgiant j poreikj uztikrinti, kad informacija biity prieinama vartotojams. Siuo reglamento
projektu Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai pritaikyti elektroninio Zenklinimo taisykles
prie naujy poreikiy, atsirandanc¢iy dél sparéios ir nuolatinés skaitmeninimo pazangos ir
did¢jancio informacijos, kuri turéty biiti prieinama vartotojams, kiekio.

Valstybés narés turi galimybe priimti prekybos taisykles, kuriomis biity reguliuojama pasiiila
vyno sektoriuje, siekiant pagerinti ir stabilizuoti bendrosios vyno rinkos veikima.
Atsizvelgiant j dabartinj struktirinj vartojimo mazéjima ir  tai, kad tam tikruose regionuose ir
rinkos segmentuose nuolat susidaro pertekliné pasiila, tikslinga paaiskinti, kad tokios
taisyklés gali apimti didziausio vynuogiy derliaus nustatyma ir vyno atsargy valdyma. Be to,
gamintojy organizacijos gali atlikti svarby vaidmenj stiprinant vynuogiy augintojy padétj
maisto tiekimo grandinéje ir pritaikant pasiiila prie rinkos tendencijy. Todél valstybés narés
taip pat turéty galéti priimti vyno sektoriaus prekybos taisykles, atsizvelgdamos ] pasitilymus,
priimtus pripaZinty gamintojy organizacijy arba pripaZinty tarpSakiniy organizacijy, kai jos
laikomos atstovaujamosiomis atitinkamoje ekonominéje zonoje.

Esant rinkos disbalansui, valstybéms naréms Siuo metu leidZiama skirti nacionalines iSmokas
vyno gamintojams uZ savanoriska arba privaloma vyno distiliavima. Siuo pasitlymu siekiama
leisti mokeéti nacionalines iSmokas uz savanoriSska neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimg ir
savanoriSka derlingy vynuogyny iSnaikinimg kaip papildomas pasitilos valdymo priemones,
atsizvelgiant  tai, kad ekonomiskai efektyvu paSalinti vyno pertekliy i$ rinkos, kol jis dar
nepagamintas. Siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo, nustatomos ribos, taikomos
nacionaliniy iSmoky, kurias valstybéje nar¢je bet kuriais konkreciais metais leidZziama skirti
uz distiliavimg ir neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémima, bendrai sumai. Kalbant apie
vynuogyny iSnaikinimg, turint omenyje struktiirinj priemonés pobiid] ir didesnes iSlaidas,
nacionaliniy i§moky riba bus nustatoma kiekvienu konkreciu atveju atsizvelgiant | konkrecias
valstybés narés ir vyno regiony, kuriuose ji buity jgyvendinama, rinkos aplinkybes.

Dar viena svarbi vynuogiy produkty realizavimo rinka — aromatizuoti vyno produktai. Taciau
pagal galiojancius teisés aktus aromatizuotiems vyno produktams skirty prekiniy pavadinimy
neleidziama naudoti gérimams, kuriy alkoholio koncentracija nesiekia kiekvienai produkty
kategorijai nustatytos maziausios alkoholio koncentracijos. Atsizvelgiant | didéjancig
naujovisSky alkoholiniy gérimy, kuriy faktiné¢ alkoholio koncentracija tiirio procentais yra
mazesné, paklausg tarp vartotojy, turéty biti leidziama aromatizuotus vyno produktus gaminti
1§ nealkoholiniy arba sumazinto alkoholio kiekio vyny. Siekiant uZtikrinti, kad vartotojai buty
tinkamai informuojami apie aromatizuoty vyno produkty, kuriy sudétyje yra maziau
alkoholio, pobiidj, tikslinga nustatyti nealkoholiniy arba sumazinto alkoholio kiekio vyny
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zenklinimo taisykles, kad tie aromatizuoti vyno produktai galéty biiti pateikiami ir Zenklinami
vartojant tuos pacius aprasomuosius terminus, kaip ir atitinkamos alkoholio koncentracijos
vynuogiy produktai. Siekiant, kad vartotojams teikiama informacija biity aiskesné, nuostatos
dél aromatizuoty vyno produkty maistingumo deklaracijos ir sudedamyjy daliy saraSo
zenklinimo elektroninémis priemonémis turéty biiti suderintos su vynuogiy produktams
taikomomis nuostatomis.

Siekiant patenkinti naujg vartotojy paklausg ir inovatyviyjy produkty poreikj, 1§ dalies
keiCiami aromatizuoty vyno produkty kategorijai ,,Glithwein* taikomi reikalavimai, kad biity
galima naudoti rozinj vyng. Kartu numatyta uzdrausti vartoti terming ,,rozinis* Zenklinant
vyng ,,Glilhwein®, pagamintg derinant raudongjj ir baltaji vynus arba bet kurj i§ Siy vyny
derinant su roziniu vynu. Nustatoma nukrypti leidzianti nuostata d¢l Zenklinimo, pagal kurig
pateikiant ir Zenklinant alkoholinius gérimus, pagamintus taikant tuos pacius reikalavimus,
kokie nustatyti vynui ,,Glithwein®, taCiau kaip pagrinding sudedamaja dalj naudojant vaisiy
vyna, o ne vynuogiy produktus, galima naudoti prekinj pavadinimag ,,Glithwein®, kad biity
patenkinta tokiy produkty paklausa tarp vartotojy.

Pagal BZUP strateginius planus gali biiti remiamas vynuogyny restruktiirizavimas ir
konversija. Siekiant pusiausvyros tarp valstybiy nariy poreikio uZztikrinti efektyvy vynuogyny
restruktirizavimg ir poreikio iSvengti gamybos padidéjimo, dél kurio gali atsirasti pasiiilos
perteklius, valstybéms naréms bus leidZiama nustatyti restruktiirizavimo ir konversijos
intervenciniy priemoniy jgyvendinimo salygas, kad biity iSvengta derliaus padidéjimo, taigi ir
gamybos padidéjimo vynuogynuose, kuriems taikomos $ios intervencinés priemongés.

Siekiant plétoti vyno turizmg vyno regionuose su saugomomis nuorodomis ir saugomomis
geografinémis nuorodomis, saugomas kilmés vietos nuorodas ir geografines nuorodas
tvarkancios gamintojy grupés dabar gali pasinaudoti intervencinémis priemonémis, kuriomis
skatinamas vyno turizmas gamybos regionuose.

Suinteresuotosios Salys ir valstybés narés ne kartg pareiské, kad dabartinis ilgiausias trejy
mety paramos, skiriamos treciosiose Salyse vykdomiems populiarinimo ir komunikacijos
veiksmams, susijusiems su pardavimo rinky konsolidavimu, laikotarpis yra per trumpas Siam
tikslui pasiekti. Todél ilgiausias laikotarpis pratgsiamas nuo trejy iki penkeriy mety.

Siekiant suteikti papildomg paskata bendradarbiauti vyno sektoriuje, tam tikroms pripaZinty
gamintojy organizacijy vykdomoms investicijoms bus taikomas toks pat didZiausias Sajungos
finansinés paramos dydis, koks S§iuo metu jau taikomas labai mazoms, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms.

Siekiant toliau remti gamintojus klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos srityje,
valstybéms naréms suteikiama galimybé¢ padidinti didZiausig Sajungos finansing parama, kuri
gali biiti teitkiama investicijoms, kuriomis siekiama tokio tikslo, iki 80 % tinkamy finansuoti
investiciniy sgnaudy.

Siekiant paaiskinti sglygas, tatkomas Sgjungos finansinei paramai investicijoms ] inovacijas,
aiSkiai nurodoma, kad tokia Sajungos finansiné¢ parama negali biti teikiama sunkumy
patirian¢ioms jmonéms, kaip jos suprantamos Komisijos komunikate ,,Gairés del valstybés
pagalbos sunkumy patirianc¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restrukttirizuoti®.
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2025/0071 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél tam tikry vyno sektoriaus ir aromatizuoty vyno produkty rinkos taisykliy ir

paramos sektoriui priemoniuy i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,

(ES) 2021/2115 ir (ES) Nr. 251/2014

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 42 straipsnio pirmg pastraipa
ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

nors Sajunga ir toliau pirmauja pasaulyje vyno gamybos, vartojimo ir eksporto vertés
srityse, visuomeniniai ir demografiniai pokyciai daro poveikj suvartojamo vyno
kiekiui, kokybei ir riSims. Vyno vartojimas Sgjungoje yra maziausias per pastaruosius
tris deSimtmecius, o tradicinéms Sajungos vyny eksporto rinkoms poveikj daro
maze¢jancio vartojimo tendencijy ir geopolitiniy veiksniy derinys, todél eksporto
modeliai tampa labiau neapibrézti. Be to, dél vyno sektoriaus paZeidziamumo del
klimato kaitos gamyba tampa nenuspé¢jama. D¢l susidariusios perteklinés pasiiilos
mazeja kainos, todél vynuogiy augintojai turi maziau pajamy, kurias galéty investuoti j
savo versla, ir mazus finansinius rezervus, kuriais galéty pasinaudoti, jei jy regionas
susidurty su vienu 1§ dazniau pasitaikanciy ir daZnai vietinio pobtdZio ekstremaliy
meteorologiniy reiskiniy;

VW —

SV —

potenciala, didinant konkurencinguma ir ieSkant naujy rinkos galimybiy. Po keturiy
posédziy Auksto lygio grupé patvirtino dokumentg su politikos rekomendacijomis’;

siekiant suteikti kuo geresn¢ paramg vyno gamintojams, susiduriantiems su pirmiau
minétais isSukiais, tikslinga | vynams ir aromatizuotiems vyno produktams taikoma
teising sistemg jtraukti skubiausias Auksto lygio grupés rekomendacijas;

OLC,,p..

OLC,,p..
https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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(4)
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(6)
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(8)

)

(10)

atsizvelgiant ] Siuo metu mazé¢jancig vyno paklausa, vynuogiy augintojams, turintiems
galiojancius neiSnaudotus leidimus sodinti naujus vynmedzius ir leidimus, iSduotus
pakeitus iki 2025 m. sausio 1 d. jiems suteiktas sodinimo teises, turéty biiti leista
atsisakyti Siy leidimy netaikant administracinés nuobaudos, kad leidimy sodinti
vynmedzius turétojai nebtity skatinami sodinti vynuogyny ten, kur galbit nebus
paklausos jy gaminamam vynui. Kalbant apie po $ios datos iSduotus leidimus sodinti
naujus vynmedzius, administraciné nuobauda turéty biiti ir toliau taikoma tuo atveju,
jei Sie leidimai nenaudojami, siekiant atgrasyti vynuogiy augintojus, kurie neketina
sodinti vynuogyny, nuo spekuliaciniy paraisky teikimo;

kalbant apie gamybos potencialo valdyma, reikéty numatyti ilgesnj leidimy atsodinti
vynmedzius galiojimo laikotarpj, kad gamintojai turéty daugiau laiko iSnagrinéti
galimybe sodinti veisles, kurios geriau prisitaikiusios prie rinkos paklausos ar
kintan¢iy klimato salygy, arba taikyti naujus vynuogyny valdymo metodus. Be to,
siekiant sumazinti spaudimg vynuogiy augintojams, jiems neturéty buti taikomos
administracinés nuobaudos, jei jie nusprendzia nenaudoti leidimo atsodinti
vynmedzius;

valstybéms naréms turéty buti suteikta galimybé apriboti leidimy sodinti naujus
vynmedzius iSdavimg regioniniu lygmeniu ir juos iSduoti tik konkretiems plotams,
kuriuose yra pertekliné pasiiila ir kuriuose jgyvendinamos arba buvo jgyvendintos
nacionalinés arba Sgjungos priemonés, kuriomis siekiama sumazinti pasiila
(pavyzdziui, distiliavimas, neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimas arba vynuogyny
iSnaikinimas), kad biity iSvengta tolesnio gamybos potencialo didinimo;

jei valstybé naré nusprendzia nustatyti regionines ribas konkretiems plotams, kad bty
iSvengta pernelyg didelio gamybos potencialo augimo, tikslinga leisti valstybéms
naréms reikalauti, kad tam plotui, kuriam taikoma regionin¢ riba, i8duoti leidimai biity
naudojami tame plote. Siekiant geriau atsizvelgti | naujausias vyno sektoriaus
tendencijas, valstybéms naréms turéty biiti suteikta galimybé lanks¢iai nustatyti net ir
0 % regionines ribas konkretiems plotams, kad gamybos potencialas biity pritaikytas
prie rinkos paklausos;

nors atsodinus iS$naikintus vynuogynus vynuogyny plotas nepadidéja, valstybéms
naréms turéty biiti suteikta galimybé nustatyti atsodinimo taisykles, kad biity galima
geriau valdyti vynuogyny teritorin} pasiskirstyma, pavyzdziui, iSvengti vynuogyny
perkélimo | regionus, kuriuose sutrikusi rinkos pusiausvyra, arba toliau nuo $laity ir
terasy, kur jie atlieka svarby vaidmenj iSsaugant kraStovaizdj ir vengiant dirvoZemio
erozijos. Valstybéms naréms taip pat turéty biti suteikta galimybé nustatyti veisliy
naudojimo ir gamybos metody taikymo salygas, kad biity iSvengta derliaus padidéjimo
ir uztikrintas tradiciniy vynuogiy veisliy ir gamybos metody i§saugojimas;

siekiant uztikrinti proporcinga leidimy sodinti vynmedZius iSdavimo tvarkos taikymo
metoda ir kartu atsizvelgti j didelg rizika, kurig rinkai kelia pertekliné pasiila, tikslinga
nustatyti didZiausig apsodinty vynuogyny hektary riba, iki kurios valstybés narés
atleidziamos nuo pareigos taikyti leidimy sodinti vynmedZius i§davimo tvarka;

pastaraisiais metais vartotojai vis dazniau pageidauja vynuogiy produkty, kuriy
sudétyje yra maziau alkoholio ir kurie Siuo metu gaminami dealkoholizavimo biidu,
taikant tam tikrus Sgjungoje leidziamus metodus. Vartotojams gerai Zinomi tokie
terminai kaip ,,0,0 %, ,nealkoholinis* ir ,silpnai alkoholinis®, kurie jvairiose
valstybése narése yra placiai vartojami, taciau skirtingai reglamentuojami. Todél
visoje Sajungoje biitina suderinti §iy terminy vartojimg. Taigi vyno produkty
zenklinimo taisyklés turéty biiti 1§ dalies pakeistos, kad vartotojai biity geriau
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(11)

(12)

(13)

(14)

informuojami apie vynuogiy produkty, kuriy sudétyje yra maziau alkoholio, savybes,
kartu iSlaikant pareigg teikti informacijg apie gamybos metoda, t. y. dealkoholizavima.
Tai turéty leisti Sgjungos vyno sektoriui pasinaudoti Sia vartotojy paklausos raida ir
kartu bty i§laikomi auksti gamybos kokybés standartai;

didelé putojancio vyno produkty, kuriy sudétyje yra maziau arba visai néra alkoholio,
paklausa tarp vartotojy suteikia Siam sektoriui galimybiy. Taciau dabartinése
nealkoholiniy vyny gamybos taisyklése nustatyti tam tikri tokiy vyny gamybos
technologiniai  apribojimai. Pagal S§iuo metu galiojancias taisykles, prie$
dealkoholizuojant vyno produktus turi biiti pasiektos atitinkamos kategorijos vyno
savybés ir maziausia alkoholio koncentracija, o tai reisSkia, kad nealkoholiniai
putojantys vynai gali biiti gaminami tik i$ putojanc¢iy vyny. Taciau dealkoholizavimo
proceso metu i§ pirminio putojancio vyno visiskai paSalinamas bet koks CO2 kiekis.
Todél norint pagaminti putojant] vyna, kurio sudétyje yra maziau arba visai néra
alkoholio, | sumazinto alkoholio kiekio arba nealkoholinj vyng, kuriame nebeliko
pradinio CO2 kiekio, taikant naujg atskirg procesg reikia vél pridéti CO2. Todél
nealkoholinius putojancius ir gazuotus putojancius vynus turéty biti leidziama gaminti
tiesiogiai 1§ nealkoholiniy arba sumazinto alkoholio kiekio neputojanéiy vyny,
atitinkamai atliekant antring fermentacijg arba pridedant CO2;

galimybe¢ pateikti vyno produkty sudedamyjy daliy sarasa ir maistingumo deklaracija
elektroninémis priemonémis pasirodé esanti veiksminga priemoné veiklos
vykdytojams teikiant svarbig informacija vartotojams, kartu palengvinanti vidaus
rinkos veikimg ir vyno eksporta, ypa¢ smulkiesiems gamintojams. Taciau d¢l to, kad
néra suderinty taisykliy dél elektroniniy priemoniy, kuriomis pateikiamas sudedamyjy
daliy saraSas ir (arba) maistingumo deklaracija, nurodymo ant pakuotés ar prie jos
pritvirtintoje etiketeje, veiklos vykdytojai taiko skirtingg praktika, o nacionalinés
valdzios institucijos — skirtingas taisykles, ir tai trukdo tinkamai prekybai vynais.
Siekiant kuo labiau sumaZinti veiklos vykdytojy iSlaidas ir administracing nastg ir
uztikrinti bendrag pozilir; visoje Sajungos rinkoje, kartu atsizvelgiant ] poreik]
uztikrinti, kad tokia informacija biity prieinama vartotojams, Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai, bendradarbiaujant su valstybémis narémis, parengti taisykles dél
elektroniniy priemoniy, kuriomis vartotojams pateikiamas sudedamyjy daliy sarasas ir
maistingumo deklaracija, nurodymo ant pakuotés arba prie jos pritvirtintoje etiketéje
suderintu biidu, be kita ko, naudojant nekalbing sistema;

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai pritaikyti elektroninio Zenklinimo taisykles
prie naujy poreikiy, atsirandanciy dél sparcios ir nuolatinés skaitmeninimo pazangos,
ir jtraukti kitg privalomg ar vartotojams svarbig informacijg, kuri gali buti pateikiama
elektroniniu bidu;

valstybés narés turi galimybe¢ priimti prekybos taisykles, kuriomis biity reguliuvojama
pasitila vyno sektoriuje, siekiant pagerinti ir stabilizuoti bendrosios vyno rinkos
veikimg. Atsizvelgiant | dabartinj struktiirinj vartojimo mazéjima ir | tai, kad tam
tikruose regionuose ir rinkos segmentuose nuolat susidaro pertekliné pasiiila, tikslinga
paaiskinti, kad tokios taisyklés gali apimti didZiausio vynuogiy derliaus nustatymg ir
vyno atsargy valdyma. Be to, gamintojy organizacijos gali atlikti svarby vaidmenj
stiprinant vynuogiy augintojy padét] tiekiant maistg ir pritaikant pasitilg prie rinkos
tendencijy. Todél valstybés narés taip pat turéty galéti priimti vyno sektoriaus
prekybos taisykles, atsizvelgdamos ] pasitlymus, priimtus pripazinty gamintojy
organizacijy arba pripazinty tarpSakiniy organizacijy, kai jos laikomos
atstovaujamosiomis atitinkamoje ekonominéje zonoje (-ose);
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(15)

(16)

(17)

(18)

Siuo metu valstybéms naréms gali buti leidziama skirti nacionalines iSmokas vyno
gamintojams uz savanoriskg arba privalomg vyno distiliavimg. Atsizvelgiant j tai, kad
perteklinés produkcijos paSalinimas i§ rinkos prie§ gaminant vyng yra ekonomiskai
efektyvus, tikslinga numatyti ir galimybe pagristais krizés atvejais leisti valstybéms
naréms mokéti nacionalines iSmokas uz savanoriSska neprinokusiy vynuogiy derliaus
nuémimg ir savanoriSka derlingy vynuogyny iSnaikinimg. Siekiant iSvengti
konkurencijos iSkraipymo, Siuo reglamentu turéty buti nustatytos ribos, taikomos
nacionaliniy iSmoky, kurias valstybéje naréje bet kuriais konkreciais metais leidziama
skirti uz distiliavimg ir neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimg, bendrai sumai.
Atsizvelgiant | strukttirinj priemonés pobiidj ir didesnes iSlaidas, iSnaikinimo atveju
netikslinga nustatyti bendros didziausios nacionaliniy iSmoky sumos. Taciau valstybés
narés savo pranesime turéty pagristi nacionaliniy iSmoky riba kiekvienu konkreciu
atveju, atsizvelgdamos j konkrecias savo ir vyno regiony, kuriuose §i priemoné biity
igyvendinama, rinkos aplinkybes;

aromatizuoti vyno produktai yra natiiralus vynuogiy produkty realizavimo biidas.
Tac¢iau pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.251/2014°
aromatizuotiems vyno produktams skirty prekiniy pavadinimy neleidZiama naudoti
gérimams, kuriy alkoholio koncentracija nesickia tame reglamente kiekvienai
produkty kategorijai nustatytos maziausios alkoholio koncentracijos. Atsizvelgiant |
did¢jancia naujovisky alkoholiniy gérimy, kuriy faktiné alkoholio koncentracija trio
procentais yra maZzesné, paklausg tarp vartotojy, turéty biiti leidziama pateikti rinkai
gérimus, gautus i$ nealkoholiniy arba sumazinto alkoholio kiekio vyny, pagaminty
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/20137, kuriuos
pateikiant ir Zenklinant vartojami aromatizuotiems vyno produktams skirti prekiniai
pavadinimai;

siekiant uztikrinti, kad vartotojai biity tinkamai informuojami apie aromatizuoty vyno
produkty, kuriy sudétyje yra maziau alkoholio, pobiidj, tikslinga nustatyti taisykles,
atitinkancias Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatytas taisykles, dél nealkoholiniy
arba sumazinto alkoholio kiekio vyny Zenklinimo, kad tie aromatizuoti vyno
produktai, pagaminti i§ nealkoholiniy arba sumaZinto alkoholio kiekio vyny, galéty
biiti pateikiami ir Zenklinami vartojant tuos pacius terminus, kaip ir atitinkamos
alkoholio koncentracijos vynuogiy produktai;

pirmiau iSdéstyti vynuogiy produkty klausimai, susij¢ su elektroniniy priemoniy,
kuriomis pateikiama maistingumo deklaracija ir sudedamyjy daliy sarasas, nurodymu,
galioja ir aromatizuotiems vyno produktams. Todel Komisijai turéty biiti suteikti
1galiojimai, bendradarbiaujant su valstybémis narémis, parengti aromatizuotiems vyno
produktams skirtas taisykles dél elektroniniy priemoniy nurodymo ant pakuotés arba
prie jos pritvirtintoje etiketéje. Siekiant uZtikrinti paprastumg ir aiSkuma, Sios taisyklés
turéty biti tokios pat, kaip ir vynuogiy produktams taikomos taisyklés;

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 251/2014 dél aromatizuoty
vyno produkty apibrézties, apraSymo, pateikimo ir Zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 1601/91, (OL L &4, 2014 3 20, p- 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/251/07).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001ir (EB) Nr. 1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/1308/0j).
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(19)

(20)

21)

(22)

(23)

24)

siekiant patenkinti naujus vartotojy poreikius ir inovatyviyjy produkty poreikj, reikéty
1§ dalies pakeisti aromatizuoty vyno produkty kategorijos ,,Gliihwein® gamybos ir
zenklinimo taisykles, kad buty galima naudoti rozinj vyng. Kartu turéty biiti uzdrausta
vartoti terming ,,rozinis* pateikiant ir Zenklinant vyna ,,Gliihwein‘, pagamintg derinant
raudongjj ir baltgjj vynus arba bet kurj 1§ Siy vyny derinant su roziniu vynu. D¢l ty
paciy priezasciy taip pat tikslinga nustatyti nukrypti leidziancig nuostata, pagal kurig
pateikiant ir zenklinant alkoholinius gérimus, pagamintus taikant tuos pacius
reikalavimus, kokie nustatyti vynui ,,Gliithwein®, taciau kaip pagrinding sudedamaja
dalj naudojant vaisiy vyna, o ne vynuogiy produktus, buty leidziama naudoti prekinj
pavadinima ,,Gliihwein®;

siekiant plétoti vyno turizmg vyno regionuose su saugomomis nuorodomis ir
saugomomis geografinémis nuorodomis, tikslinga leisti gamintojy grupéms,
tvarkan¢ioms saugomas kilmés vietos nuorodas ir geografines nuorodas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)2024/1143% biiti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2021/2115° 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos i punkte
nurodytos rusies intervenciniy priemoniy naudos gavéjomis;

siekiant pusiausvyros tarp valstybiy nariy poreikio uztikrinti efektyvy vynuogyny
restruktiirizavimg ir poreikio iSvengti gamybos padidéjimo, dél kurio gali atsirasti
pasitlos perteklius, valstybéms naréms turéty biiti leista nustatyti Reglamento
(ES) 2021/2115 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyto vynuogyny
restruktiirizavimo ir konversijos jgyvendinimo salygas. Siomis salygomis turéty biti
siekiama iSvengti derliaus padidéjimo, taigi ir gamybos padidéjimo vynuogynuose,
kuriems taikomos Sios riiSies intervencinés priemones;

siekiant prisitaikyti prie rinkos tendencijy ir pasinaudoti efektyviomis rinkos
galimybeémis, reikéty pratesti ilgiausia paramos, skirtos treciosiose Salyse vykdomiems
populiarinimo ir komunikacijos veiksmams, susijusiems su pardavimo rinky
konsolidavimu, laikotarpi nuo trejy iki penkeriy mety;

siekiant stiprinti bendradarbiavimg vyno sektoriuje, Reglamento (ES) 2021/2115 58
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytoms investicijoms, kurias vykdo
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 pripaZintos gamintojy organizacijos, turéty biti
taikoma Reglamento (ES) 2021/2115 59 straipsnio 2 dalyje nurodyta didZiausio
dydzio Sgjungos finansiné parama, kaip tai jau daroma labai mazy, mazyjy ir vidutiniy
imoniy, kaip jos suprantamos Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB!°, atveju;

siekiant toliau remti gamintojus klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos
srityje, tikslinga numatyti galimybe¢ valstybéms naréms padidinti didZiausia Sajungos

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2024/1143 dél vyno,
spiritiniy gérimy ir Zemés tikio produkty geografiniy nuorody, taip pat dél garantuoty tradiciniy gaminiy
ir zemés tkio produkty neprivalomy kokybés terminy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012,
(OL L, 2024/1143, 2024 4 23, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1143/0j).

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra zemés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos Zemés ikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés iikio fondo kaimo
pletrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013ir (ES)
Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy
jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

12

LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj

LT

(25)

(26)

27

finansing paramg investicijoms, kuriomis siekiama Sio tikslo, iki 80 % tinkamy
finansuoti investiciniy sgnaudy;

be to, biitina paaiskinti, kad Reglamento (ES) 2021/2115 58 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos e punkte nurodyta Sgjungos finansiné parama inovacijoms neturéty biiti
teikiama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kaip jos suprantamos Komisijos
komunikate ,,Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy
Jjmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti®, kaip yra to reglamento 58 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos b punkte nurodytos Sajungos finansinés paramos investicijoms
atveju,

todél reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 ir (ES) 2021/2115 turéty
buti atitinkamai 1§ dalies pakeisti;

kad gamintojai turéty laiko prisitaikyti prie naujy reikalavimy, susijusiy su vynuogiy
produkty, kuriy sudétyje yra mazai alkoholio, pavadinimu, Sie nauji reikalavimai
turéty buti pradéti taikyti pra¢jus 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
Taip pat tikslinga nustatyti pereinamojo laikotarpio taisykles, kad iki naujy
reikalavimy taikymo pradzios pazenklintus vynuogiy produktus biity galima toliau
tiekti rinkai, kol baigsis jy atsargos,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 1S dalies kei€iamas taip:

(1)

)

62 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. 1 dalyje nurodyti leidimai, suteikti pagal 64 ir 68 straipsnius, galioja trejus metus
nuo jy iSdavimo dienos. Gamintojui, kuris neiSnaudojo pagal 64 ir 68 straipsnius jam
suteikto leidimo jo galiojimo laikotarpiu, taikomos administracinés nuobaudos,
numatytos 90a straipsnio 4 dalyje.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, gamintojams, turintiems pagal 64 ir 68
straipsnius iki 2025 m. sausio 1 d. suteiktus galiojanc¢ius leidimus, 90a straipsnio 4
dalyje nurodyta administraciné nuobauda netaikoma, jei jie iki leidimy galiojimo
pabaigos dienos ir ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d. informuoja kompetentingas
institucijas, kad jie neketina pasinaudoti savo leidimais.

Pagal 66 straipsnj suteikti leidimai atsodinti vynmedZius galioja aStuonerius metus
nuo jy iSdavimo dienos. Gamintojams, kurie neiSnaudojo pagal 66 straipsnj jiems
suteikty leidimy jy galiojimo laikotarpiu, 90a straipsnio 4 dalyje nurodyta
administraciné nuobauda netaikoma.*

63 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalis pakei¢iama taip:
,»2. Valstybés narés gali:

a) nacionaliniu lygmeniu taikyti maZesn¢ procenting dalj, nei nurodyta 1
dalyje;

b) apriboti leidimy i1§davimg regiony lygmeniu ir juos iSduoti tik konkretiems
plotams, kurie atitinka vyny su saugoma kilmeés vietos nuoroda gamybos
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€)

(4)

)

reikalavimus, plotams, kurie atitinka vyny su saugoma geografine nuoroda
gamybos reikalavimus, arba plotams be geografinés nuorodos;

¢) apriboti leidimy sodinti naujus vynmedzius iSdavimg regiony lygmeniu ir
juos i8duoti tik konkretiems plotams, kuriuose pagristais krizés atvejais
jgyvendintos nacionalinés arba Sgjungos priemonés, susijusios su VvVyno
distiliavimu, neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimu arba vynmedziy
1Snaikinimu.

Taikant ¢ punkta, neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimas reiskia visiska
neprinokusiy vynuogiy kekiy sunaikinimg arba pasalinimg tam tikrame plote
sunaikinant visg derliy, i$skyrus derliaus nenuémimg, kai prekybai skirtos
vynuogés palickamos ant vynmedziy jprasto auginimo ciklo pabaigoje.
Valstybés narés, kurios pagal pirmos pastraipos b arba ¢ punkta riboja leidimy
sodinti naujus vynmedzius iSdavimag regioniniu lygmeniu, gali reikalauti, kad
tokie leidimai buity naudojami tuose regionuose.*;

(b) 3 dalies pirmos pastraipos jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,»3. Bet kuris 1§ 2 dalyje nurodyty apribojimy turi padéti pritaikyti gamybos
potencialg prie rinkos paklausos ir turi biiti pagristas viena arba daugiau i$
toliau iSvardyty konkreciy priezasc¢iy:*.

66 straipsnio 3 dalis papildoma antra pastraipa:

,Valstybé naré taip pat gali nustatyti, kad 1 dalyje nurodyti leidimai atsodinti
vynmedZzius gali biiti iSduodami laikantis vienos ar daugiau i3 Siy salygy:

a) leidimas naudojamas toje pacioje geografinéje vietovéje, kurioje buvo i$naikinti
atitinkami vynmedZiai, jei vynuogininkystés i§saugojimas toje geografinéje vietovéje
yra pateisinamas d¢l socialiniy, ekonominiy ar aplinkos priezasciy,

b) naudojamos tik tos veislés ir gamybos metodai, kuriais nedidinamas vidutinis
derlius, palyginti su iSnaikintais vynmedZiais, arba tik tradicinés tam tikro regiono
veislés ir gamybos metodai, jei atitinkamas iSnaikintas plotas buvo gamybos regione,
kurj valstybé naré jvertino kaip paveiktg struktiirinio rinkos disbalanso, arba

¢) leidimas nenaudojamas kitame gamybos regione nei tas, kuriame yra i$naikintas
plotas, jei valstybé naré tg kita gamybos regiong jvertino kaip paveiktg struktiirinio
rinkos disbalanso.*

67 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»07 Straipsnis
De minimis

Siame skyriuje nustatyta leidimy sodinti vynmedzius iSdavimo tvarka netaikoma
valstybése narése, kuriose bent per trejus 1§ penkeriy praéjusiy prekybos mety
vynuogyno plotas nevirSijo 10 000 ha. Jei valstybéje naréje Si salyga nebetenkinama,
leidimy sodinti vynmedZzius iSdavimo tvarka toje valstyb¢je nar¢je taikoma nuo

prekybos mety, einanc¢iy po prekybos mety, kuriais $i saglyga nebebuvo tenkinama,
pradzios.*

119 straipsnio 1 dalis i8 dalies kei€iama taip:
(a) apunktas pakei¢iamas taip:

»a) vynuogiy produkto kategorijos pavadinimas pagal VII priedo II dalj. VII
priedo II dalies 1 punkte ir 4-9 punktuose apibrézty vynuogiy produkty
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(6)

()

(8)

kategorijy atveju, kai visas produktas arba jo dalis buvo dealkoholizuoti pagal
VIII priedo I dalies E skirsnj, prie kategorijos pavadinimo pridedama:

1) terminas ,,nealkoholinis, jei produkto faktin¢ alkoholio koncentracija,
iSreikSta tlrio procentais, nevirSija 0,5 %, kartu su uzrasu ,,0,0 %%, jei
produkto faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais, nevirsija
0,05 %,

1) terminas ,silpnai alkoholinis®, jei produkto faktiné alkoholio
koncentracija, iSreikSta ttrio procentais, vir§ija 0,5 % ir yra bent 30 %
mazesn¢ uz maziausig fakting alkoholio koncentracijg, taikoma Siai
kategorijai prie§ dealkoholizavima.*;

(b) jtraukiamas k punktas:
»K) a punkto antrame sakinyje nurodyty vynuogiy produkty atveju— frazé

1313

,pagaminta dealkoholizuojant®.
122 straipsnio 1 dalies d punktas papildomas $iais papunk¢iais:

,»V) 119 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyty elektroniniy priemoniy nurodymu ant
pakuotés arba prie jos pritvirtintoje etiketéje, be kita ko, vietoj zodziy naudojant
piktogramg ar simbolj;

vi) elektroninémis priemonémis teikiamos informacijos forma ir i§déstymu, siekiant
supaprastinti jos pateikima, pritaikyti ja prie bisimos technologinés pazangos, naujy
reikalavimy dél vartotojams aktualios informacijos, kaip numatyta Sajungos ar
nacionalinés teis€s aktuose, arba pagerinti prieinamumg vartotojams.

167 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»1. Siekdamos gerinti ir stabilizuoti vyno (jskaitant vynuoges, misg ir vyna, i§ kurio
jis gaminamas) bendrosios rinkos veikimg, Siuos produktus gaminancios valstybés
narés gali nustatyti pasiiilai reguliuoti skirtas prekybos taisykles, be kita ko, nustatyti
didziausig derliy ir atsargy valdymo taisykles. Valstybés narés atsizvelgia i
gamintojy organizacijy, pripazinty pagal 152 ir 154 straipsnius, arba tarpSakiniy
organizacijy, pripazinty pagal 157 ir 158 straipsnius, priimtus pasitilymus, kai tokios
organizacijos pagal 164 straipsnio 3 dalj laikomos atstovaujan¢iomis vyno sektoriui
ekonomingje zonoje ar zonose, kuriose tas taisykles ketinama taikyti.*

216 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(a) antrasté pakei¢iama taip:

»INacionalinés iSmokos uZ vyno distiliavimq, neprinokusiy vynuogiy derliaus
nuémimgq ar vynmedZiy iSnaikinimgq pagristais krizés atvejais*;

(b) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Valstybés narés gali skirti nacionalines iSmokas vyno gamintojams uz
savanoriSka ar privalomg vyno distiliavimg, savanoriSka neprinokusiy vynuogiy
derliaus nuémimg ir savanoriskg derlingy vynuogyny iSnaikinimg pagristais krizés
atvejais.

Taikant §j straipsnj, neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimas reiSkia visiskg
neprinokusiy vynuogiy kekiy sunaikinimg arba paSalinimg tam tikrame plote
sunaikinant visg derliy, iS§skyrus derliaus nenuémima, kai prekybai skirtos vynuoges
paliekamos ant vynmedziy jprasto auginimo ciklo pabaigoje.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos iSmokos, kai aktualu, nevirsija produkto ir atitinkamo
veiksmo sgnaudy, taip pat paskatos dalyvauti atliekant tokj veiksma, kad buty galima
jveikti krize.

Visa iSmoky suma, kurig valstybé naré bet kuriais konkreciais metais gali skirti
nacionalinéms iSmokoms uz distiliavimg ir neprinokusiy vynuogiy derliaus
nuémimag, nevirsija 20 % bendros valstybei narei tiems metams skirty 1éSy sumos,
nustatytos Reglamento (ES) 2021/2115 VII priede.*;

(c) 2 dalis pakeiciama taip:

,»2. Valstybés narés, pageidaujancios pasinaudoti 1 dalyje nurodyta galimybe skirti
nacionalines iSmokas, Komisijai pateikia tinkamai pagrista praneSimg. Savo
praneSimuose valstybés narés pagrindzia priemonés tinkamuma, jos trukme, paramos
sumas ir kitas salygas, atsizvelgdamos | savo ir vyno regiony, kuriuose priemoné
bty jgyvendinama, konkrecias rinkos aplinkybes.

Komisija, netaikydama 229 straipsnio 2 ar 3 dalyje nurodytos procediros,
nusprendZzia, ar priemonés suma, trukmé ir kitos salygos yra patvirtintos ir ar galima
skirti iSmokas vyno gamintojams.*;

(d) 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Komisija pagal 227 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
straipsnis papildomas nustatant taisykles dél butiniausiy reikalavimy krizinés
padéties buvimui nustatyti ir dél nacionaliniy i§moky apskaiciavimo.*

VII priedo II dalies jvadingje formuluotéje kaip antra pastraipa jraSomas $is sakinys:

,4 ir 7 punktuose nurodyty kategorijy vynuogiy produktai taip pat gali biiti gaunami
atitinkamai antrinés fermentacijos buidu arba pridedant anglies dioksido i 1 punkte
nurodytus nealkoholinius arba sumazinto alkoholio kiekio vynus.*

2 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 251/2014 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 251/2014 1§ dalies kei¢iamas taip:

(D)

)

€)

3 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»J. Nukrypstant nuo 2 dalies g punkte, 3 dalies g punkte, 4 dalies f punkte ir II priede
kiekvienai produkty kategorijai nustatyty maziausios alkoholio koncentracijos riby,
aromatizuoty vyno produkty faktiné alkoholio koncentracija tiirio procentais gali biiti
mazesne, jei jie pagaminti 1§ vynuogiy produkty, kuriy atveju visas produktas arba jo
dalis buvo dealkoholizuoti pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies
E skirsnj.*

5 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»la. Jel aromatizuoti vyno produktai buvo gauti i§ vynuogiy produkty, kuriy atveju
visas produktas arba jo dalis buvo dealkoholizuoti pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies E skirsnj, jy prekiniai pavadinimai papildomi
tokiais paciais terminais, kurie tomis paciomis sglygomis tiems vynuogiy
produktams nustatyti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 119 straipsnio 1 dalies a
punkto antrame sakinyje ir 119 straipsnio 1 dalies k punkte.*

6a straipsnis papildomas Sia dalimi:
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“4)

(1)

»A4a. Siekiant atsizvelgti ] aromatizuoto vyno sektoriaus specifinius ypatumus,
Komisijai pagal 34 straipsnio 2 dalj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais $is reglamentas papildomas priimant taisykles dél:

a) 2 ir 3 dalyse nurodyty elektroniniy priemoniy nurodymo ant pakuotés arba prie jos
pritvirtintoje etiketéje, be kita ko, vietoj zodziy naudojant piktogramag ar simbolj;

b) elektroninémis priemonémis teikiamos informacijos formos ir iSdéstymo, siekiant
supaprastinti jos pateikimg, pritaikyti ja prie biisimos technologinés pazangos,
naujy reikalavimy dél vartotojams aktualios informacijos, kaip numatyta Sajungos
ar nacionalinés teisés aktuose, arba pagerinti prieinamumg vartotojams.*

II priedo B dalies 8 punktas pakei¢iamas taip:

,,8. Glithwein —

aromatizuotas vyno gérimas:

— kuris gaminamas tik 1§ raudonojo, baltojo ar rozinio vyno arba jy derinio,

— kuris aromatizuotas daugiausia naudojant cinamong ar gvazdikélius arba abu ir
— kurio fakting alkoholio koncentracija ne mazesné kaip 7 tiirio proc.

Nedarant poveikio nuostatoms dél vandens kiekio, kuris naudojamas taikant I priedo
2 punkta, vandens pilti draudziama.

Kai produktas pagamintas i§ baltojo vyno, jo prekinis pavadinimas ,,Gliihwein®
papildomas zodziais, nurodanciais baltaji vyna, kaip antai Zodziu ,,baltasis®.

Kai produktas pagamintas tik i§ rozinio vyno, jo prekinis pavadinimas ,,Glihwein*
papildomas Zodziais, nurodanciais rozinj vyng, kaip antai zodziu ,,roZinis“. Taciau
zodis ,,rozinis* nevartojamas, jei ,,Glihwein“ pagamintas derinant raudongjj vyng su
baltuoju vynu arba bet kurij i$ §iy vyny su roziniu vynu.

Nukrypstant nuo §io reglamento 5 straipsnio 1 ir 3 daliy, prekinis pavadinimas
»Glithwein® gali buti vartojamas pateikiant ir Zenklinant alkoholinius gérimus,
pagamintus pagal pirmiau nurodytus reikalavimus, taiau pagamintus 1§ fermentuoty
gérimy, gauty i§ vaisiy, iSskyrus vynuoges. Tokiu atveju prekinis pavadinimas
,»Gliihwein* turi buti papildytas Zodziais, nurodanciais, kad jis pagamintas i§ vaisiy
vyno, arba vienu i§ Siy terminy: ,,Heidelbeer-Gliihwein®, ,,Apfel-Gliihwein* arba
WJFrucht-Glithwein® .

3 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2115 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2021/2115 i§ dalies kei¢iamas taip:

58 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
(a) 1punktas pakeiCiamas taip:

,»1) tarpSakiniy organizacijy, kurias valstybés narés pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013 yra pripazinusios vyno sektoriuje, arba gamintojy grupiy,
tvarkanciy saugomas kilmés vietos nuorodas ir saugomas geografines nuorodas
pagal Reglamenta (ES)2024/1143*, vykdomi veiksmai, kuriais siekiama
gerinti  Sgjungos vynuogyny reputacijg skatinant vyno turizmg gamybos
regionuose;
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2)

(b)

(©)

* 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1143 dél vyno, spiritiniy gérimy ir zemes tikio produkty geografiniy
nuorody, taip pat dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir Zemés tkio produkty
neprivalomy kokybés terminy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas
(ES) Nr. 1151/2012, (OL L, 2024/1143, 2024 4 23, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/07).«

po pirmos pastraipos jterpiama antra pastraipa:

,Taikydamos pirmos pastraipos a punkta, valstybés narés savo BZUP
strateginiuose  planuose gali nustatyti konkrefias agronomines,
vynuogininkystés ar bet kokios kitos raSies salygas, kuriomis
uztikrinama, kad po veisliy konversijos, vynuogyno vietos pakeitimo,
vynuogyno atsodinimo ar vynuogyno valdymo metody patobulinimo
vynuogyno, kuriam taikomos $ios riiSies intervencinés priemone¢s, derlius
nepadideéty.”;

antra pastraipa tampa trecia pastraipa ir yra pakei¢iama taip:

,Pirmos pastraipos k punktas taikomas tik vynams su saugoma kilmés
vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda arba vynams su vyniniy
vynuogiy veislés nuoroda. Populiarinimo ir komunikacijos veiksmai,
kuriais siekiama konsoliduoti pardavimo rinkas, gali trukti ne ilgiau kaip
penkerius metus (Sis laikotarpis negali buti pratgstas) ir turi buti susij¢ tik
su Sajungos kokybés sistemomis, apimanciomis kilmés vietos nuorodas
ir geografines nuorodas.*

59 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

(2)

2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punkte nurodytoms investicijoms turi nevirSyti:

a) 50 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy maziau i$sivysc¢iusiuose
regionuose;

b) 40 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy regionuose, kurie néra
maziau i$sivyste regionai;

c) 75% tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy atokiausiuose
regionuose;

d) 65 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy mazosiose Egéjo jiiros
salose.

Pirmoje pastraipoje nurodyta didZiausio dydZio Sajungos finansiné parama
teikiama tik labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip jos
suprantamos Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB**, ir pagal Reglamenta
(ES) Nr.1308/2013 pripazintoms gamintojy organizacijoms. Taciau
atokiausiuose regionuose ir mazosiose Ege¢jo jiiros salose ji gali buti teikiama
visoms jmonéms.
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(b)

(©)

Imoniy, iSskyrus pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 pripaZintas gamintojy
organizacijas, kurioms netaikoma Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2
straipsnio 1 dalis ir kuriose dirba maziau kaip 750 darbuotojy arba kuriy metiné
apyvarta yra mazesn¢ nei 200 mln. EUR, atveju pirmoje pastraipoje nustatyti
didziausi Sgjungos finansinés paramos lygiai sumazinami perpus.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Sgjungos finansiné parama 58 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytoms investicijoms gali biiti padidinta
iki 80 % tinkamy finansuoti investiciniy sanaudy, patirty dél investicijy,
susijusiy su 57 straipsnio b punkte nustatytu tikslu prisidéti prie klimato kaitos
Svelninimo ir prisitaikymo prie jos.

Sajungos finansiné¢ parama neskiriama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kaip

jos suprantamos Komisijos komunikate ,Gairés dél wvalstybés pagalbos
o . v . . .. _ . YL

sunkumy patirian¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti*’ .

b

*% 2003 m. geguzes 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB d¢l labai mazy,
mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 520, p. 36, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

¥kx  OLC249, 2014731, p.1, ELIL: https:/eur-lex.curopa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014XC0731(01).

4 dalis papildoma §ia pastraipa:

,»laciau Sgjungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos m
punkte nurodytoms investicijoms gali buti padidinta iki 80 % tinkamy
finansuoti investiciniy sgnaudy, patirty dél investicijy, susijusiy su 57
straipsnio b punkte nustatytu tikslu prisidéti prie klimato kaitos Svelninimo ir
prisitaikymo prie jos.*;
6 dalis pakei¢iama taip:

»0. Sajungos finansiné parama 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos e
punkte nurodytoms inovacijoms vykdyti turi nevirsyti:

a) 50 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy maziau i$sivysc¢iusiuose
regionuose;

b) 40 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy regionuose, kurie néra
maziau i$sivyste regionai;

c) 80% tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy atokiausiuose
regionuose;

d) 65 % tinkamy finansuoti investiciniy sagnaudy mazosiose Egéjo juros
salose.

Pirmoje pastraipoje nurodyta didziausio dydzio Sajungos finansiné parama
teikiama tik labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip jos
suprantamos Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB, ir pagal Reglamenta
(ES) Nr.1308/2013 pripazintoms gamintojy organizacijoms. Taciau
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atokiausiuose regionuose ir mazosiose Egéjo jiiros salose ji gali biiti teikiama
visoms jmonéms.

Imoniy, iSskyrus pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 pripaZintas gamintojy
organizacijas, kurioms netaikoma Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2
straipsnio 1 dalis ir kuriose dirba maziau kaip 750 darbuotojy arba kuriy metiné
apyvarta yra mazesn¢ nei 200 mln. EUR, atveju pirmoje pastraipoje nustatyti
didziausi Sgjungos finansinés paramos lygiai sumazinami perpus.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Sgjungos finansiné parama 58 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytoms investicijoms gali biiti padidinta
iki 80 % tinkamy finansuoti investiciniy sgnaudy, patirty dél investicijy,
susijusiy su 57 straipsnio b punkte nustatytu tikslu prisidéti prie klimato kaitos
Svelninimo ir prisitaikymo prie jos.

Sajungos finansiné parama neskiriama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kaip
jos suprantamos Komisijos komunikate ,,Gairés dél valstybés pagalbos

166 CC

sunkumy patirian¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti®.

4 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Vynuogiy produktus, pazenklintus pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 119 straipsnio 1
dalies a punkto antrg sakinj iki [konkreti data — 18 ménesiy nuo jsigaliojimo dienos], galima
toliau tiekti rinkai, kol baigsis jy atsargos.

5 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Taciau 1 straipsnio 5 dalis taitkoma nuo [konkreti data — 18 ménesiy nuo jsigaliojimo dienos).

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininke
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,
kuriuo dél tam tikry vyno sektoriaus ir aromatizuoty vyno produkty rinkos taisykliy
ir paramos sektoriui priemoniy i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,
(ES) 2021/2115 ir (ES) Nr. 251/2014.

Atitinkama politikos sritis (-ys)

8 programy veiksmy grupé — ,,Zemés iikis ir jary politika pagal 2021-2027 m.
daugiametés finansinés programos (DFP) 3 islaidy kategorija.

Tikslas (-ai)
Bendrasis tikslas (-ai)

Siekiant spresti struktiirines problemas, su kuriomis susiduria Europos vyno
sektorius, pasiiilymo tikslas — didinti sektoriaus konkurencingumg ir atsparuma,
iSsaugoti ES vyno sektoriaus ekonomine svarbg ir jo socialing reikSme, visy pirma
padedant islaikyti daugelio kaimo vietoviy gyvybinguma.

Konkretus tikslas (-ai)

Pasitilymu siekiama suteikti ilgalaikiy politikos priemoniy, kuriomis biity padedama
valstybéms naréms ir vyno sektoriui pasiekti Siuos konkrecius tikslus:

1) spresti gamybos potencialo valdymo klausima;

2) didinti ES vyno sektoriaus atsparuma klimato kaitai ir jtampai, kylanciai deél
kintanc¢iy rinky;

3) pritaikyti sektoriy prie rinkos tendencijy ir padéti jam pasinaudoti naujomis rinkos
galimybémis.

Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

Pagrindiniai numatomi rezultatai:

ES vyno sektorius ir toliau pirmauja pasaulinéje vyno rinkoje.

Atkuriama pusiausvyra tarp vyno gamybos potencialo ir paklausos vidaus ir
tarptautinése rinkose tendencijy.

Valstybés narés gali lanks¢iau imtis priemoniy problemoms ir sunkumams spresti.

Ukininkai ir gamintojy organizacijos gali naudotis lankstesne politikos sistema, pagal
kurig pritmami su rinkos tendencijomis suderinti sprendimai.

ES vyno sektorius stiprina gebé¢jimus gerinti savo padét] besiformuojanciose ir
naujose rinkose ir jvairinti pajamy Saltinius.
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

ES vyno sektorius gali geriau kovoti su neapibréztumu, daranciu poveikj rinkai,
iskaitant klimato kaita.

Veiklos rezultaty rodikliai

Pasitilymas nedaro poveikio BZUP stebésenos sistemai.

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai'!

esamo veiksmo galiojimo pratgsimu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg (naujg) veiksma
Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Siuo pasiilymu reaguojama ] skubiausias ir konkreCias rekomendacijas, kurias

galiojanti teisin¢ sistema 1§ dalies kei¢iama tiek, kiek tai biitina siekiant prisidéti prie
nustatyty tiksly jgyvendinimo. Priémus pasitilymg, valstybés narés ir vyno sektorius
galés greitai imtis veiksmy ir padéti iSspresti daugybe i8kilusiy problemy.

Sitilomi pakeitimai gali biiti papildyti vykdant biisimas politikos reformas, kad biity
atsizvelgta ] kai kurias papildomas rekomendacijas, kurios néra skirtos konkreciam
sektoriui arba negali biiti jgyvendintos dabartinémis aplinkybémis.

2024 m. gruodzio mén. patvirtino Auksto lygio grupé vyno politikos klausimais, —

ES dalyvavimo pridétine verté (gali biti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté“ — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

VW —

sektorius, pobiuidzio ir placios vyno reglamentavimo sistemos Sajungoje reikia
bendro atsako ES lygmeniu, kuris uztikrinty bendrosios rinkos veikima ir BZUP
nustatytas vienodas sglygas.

Panasios patirties isvados

Netaikoma.
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1.5.4.

1.5.5.

1.6.

O
O

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Pasitilymas nedaro poveikio daugiametei finansinei programai ir nekeicia dabartinio
BZUP biudzeto ar biudzeto paskirstymo tarp dviejy ramséiy arba priemoniy
struktiiros pagal abu ramscius.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Visos su BZUP susijusios i§laidos ir toliau bus jtrauktos j nacionaliniy paramos vyno
sektoriui programy paketus. Kitos priemonés gali biiti finansuojamos nacionalinémis
léSomis.

Pasiiilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
O trukmé ribota
galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],
jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o moké&jimy

asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

1.7.

trukmé neribota

igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)'?

L] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

O padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

O vykdomuyjy jstaigy.

Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

L] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
O treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

O Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
[ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSagsias paslaugas, tiek, kiek joms uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms uztikrinamos
pakankamos finansinés garantijos;

Informacija apie biudzeto vykdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,BUDGpedia* https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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o O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkreCius veiksmus bendros uzsienio ir saugumo politikos srityje
pagal Europos Sgjungos sutarties V antrasting dalj;

. [I-valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés
privatiné teisé arba Sgjungos teis¢ ir kurioms pagal konkreciy sektoriy taisykles gali
buti patikétas Sgjungos 1ésy arba biudzeto garantijy jgyvendinimas tiek, kiek tokias
istaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba jstaigos, kuriy
veiklg reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta teikti viesgsias paslaugas, ir
joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines garantijas solidariosios
atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas, kurios kiekvienam
veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sgjungos paramos sumos.

Pastabos
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

LT

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nenumatyta jokiy pakeitimy, susijusiy su veiklos rezultaty, stebésenos ir vertinimo
sistema, taikoma pagal dabarting BZUP.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Nenumatyta jokiy dabartinio BZUP jgyvendinimo modelio pakeitimy, susijusiy su
biudzeto vykdymo metodais, finansavimo jgyvendinimo mechanizmais, moké&jimo
tvarka ir kontrolés strategija.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtg vidaus kontrolés sistemq (-
as)

Netaikoma.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Su status quo susijusiy pakeitimy nenumatyta.

Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Su status quo susijusiy pakeitimy nenumatyta.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy Kkategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

Sis pasiiilymas neturi jokio kiekybiskai jvertinamo poveikio biudzetui.

Atsizvelgiant ;| Auksto lygio grupés vyno klausimais rekomendacijas, | pasitilyma
jtrauktos priemonés, kuriomis siekiama valdyti gamybos potencialg, didinti
konkurencingumg ir ieSkoti naujy sektoriaus rinkos galimybiy.

Kai kuriomis priemonémis (iSvardytomis 5 punkte ,,ISsamus konkreciy pasitlymo
nuostaty paaiSkinimas®) galima paspartinti jgyvendinimg ir atitinkamai padidinti
vyno biudzeto iSlaidas, taciau visos susijusios iSlaidos ir toliau bus padengiamos i$
valstybiy nariy vyno sektoriui skirty finansiniy asignavimy.

Pasiiilyme yra nuostaty, kuriomis valstybéms naréms suteikiama tam tikro lankstumo
didinti Sgjungos finansing paramg tam tikry rii$iy intervencinéms priemonéms ir
paramos gavéjams pagal BZUP strateginius planus. Taigi gamintojy grupés,
tvarkanc¢ios saugomas kilmés vietos nuorodas ir geografines nuorodas, dabar gali
pasinaudoti intervencinémis priemonémis, kuriomis skatinamas vyno turizmas
gamybos regionuose. Ilgiausias paramos treciosiose Salyse vykdomiems
populiarinimo ir komunikacijos veiksmams laikotarpis pratgsiamas nuo trejy iki
penkeriy mety. Tam tikroms pripazinty gamintojy organizacijy vykdomoms
investicijoms bus taikomas toks pat didZiausias paramos dydis, koks jau taikomas
labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms. Valstybés narés gali padidinti
paramos investicijoms ] klimato kaitos Svelninimg ir prisitaikyma prie jos lygi.

Politikos sistemoje nustatyty lankstumo priemoniy poveikis Siame etape negali biti
kiekybiSkai jvertintas.

Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Daugiameté
s finansinés
programos
islaidy
kategorija

Biudzeto eiluté I3laidy rusis Inasas

valstybiy
kandidaciy

Numeris

DA/
NDA

ELPA
w.1:. 14
Saliy

ir

potencialiy

kandidaciy
15

kity
treciyjy
valstybiy

kity asignuotyjy
pajamy

[08.02.02.03] Intervenciniy priemoniy

tam tikruose sektoriuose rusys
BZUP strateginius

planus. Vyno sektorius

pagal

DA/
NDA

TAIP/
NE

TAIP /NE

TAIP/
NE

TAIP /NE

13
14
15

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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(XX YY.YY.YY] DA / TAIP / TAIP /

NDA NE | TAIP/NE [ (0 TAIP / NE
[XXYY.YY.YY] DA/ TAIP / TAIP /

NDA NE | TAIP/NE |0 TAIP / NE

Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eiles tvarka.

Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
Daugiameté
s finansinés valstybiy
: kandidaci kit . . .
programos U U
islaidy Rumerss DA / NDA E;I;II: A i weciyjy | KM a?i‘;‘“‘l’“
kategorija 4 potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
PRI DA/ TAIP/ parp Ne | TAPY | A/ NE
NDA NE NE
POV DA/ TAIP/ parp Ne | TAPY | A/ NE
NDA NE NE
POV DA/ TAIP/ parp/NE | TAPY | AP/ NE
NDA NE NE
LT 9 LT



3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

o Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

. [0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
Metai Metai Metai Metai S
2024 2025 2026 2027 B
Veiklos asignavimai
) ) Isipareigojimai la 0,000
Biudzeto eiluté | — -
Mokéjimai 2a 0,000
| Isipareigojimai 1b 0,000
Biudzeto eiluté
Mokéjimai 2b 0,000
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkregiy programy paketo &8y
Biudzeto eiluté 3 0,000
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =la+t1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zemés iikio ir kaimo plétros GD Mokéjimai =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Privaloma lentelé

Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP

LT

Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
moksliniai tyrimai.
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2024 2025 2026 2027 2021-2027
18 VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IVS VISO qum1n1stracm10 pobuq?lo asignavimy, finansuojamy s 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
18§ konkrec¢iy programy paketo 1€5y
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos <...> ISLAIDU Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD: AGRI DFP 2021-
2024 2025 2026 2027
2027
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ISVISO <...>GD Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD:<....... > DFP 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <...> GD | Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
V . (I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos 7 ISLAIDU | jsipareigojimy
KATEGORIJA — IS viso 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
mokéjimy)
LT I




min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai 1S VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés o
programos 1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Isipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokejimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.

Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (not to be completed for decentralised agencies)

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai X
, 2024 2025 2026 2027 IS VISO
Nurodyti
ikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Rﬁéls Vl(.iutl g (g (g g g g rg Bendr o
nés 5 | Sanau 5 | Sanau 35 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 55 | Sanau 35 | Sanau as 18 viso
¢ sanau £ dos g dos g dos g dos £ | udos ) dos g dos skai¢i { sanaudy
d 0s w2 wn wn wn wn wn w2 us

1 KONKRETUS TIKSLAS

18

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

— Atliktas darbas

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

17
18

LT

Atlikti darbai — tai blisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

Apibudinta 1.3.2 skirsnyje ,,Konkretus tikslas (-ai) ...

12
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2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

13

LT



3.2.3.

o
nenaudojama
o O

naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy

Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimai

Metai Metai Metai Metai 1S VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 2021202
2024 2025 2026 2027 021-2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtdzio islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1S VISO | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.4.  Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
o Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
o O  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Sgmatq suradyti etaty vienetais

PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI

Metai
2024

Metai
2025

Metai
2026

Metai
2027

¢ Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20 01 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés)

20 01 02 03 (ES Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

Sl |lo|lo |

Sl |lo|lo |

Slo|lo|lo |

Slo|lo|lo | e

¢ ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)

20 02 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose)

Administracinés - bistinéje

paramos eiluté
[XX.01.YY.YY]

- ES delegacijose

0101 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 0101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés — 7 islaidy kategorija

Kitos biudzeto eilutés — nejtraukta j 7 iSlaidy kategorija

(=3 =l el Rl K= K=l =y )

(=3 =l el Rl K= =1 =y )

Slo|lo|lo|lo|lo|lo]| e

(=20 Bl Bl el (e E=N =1 =}
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IS VISO | 0 | 0 0 0

3.2.5.

Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms
apzvalga

Compulsory: the best estimate of the digital technology-related investments entailed
by the proposal/initiative should be included in the table below.

Exceptionally, when required for the implementation of the proposal/initiative, the
appropriations under Heading 7 should be presented in the designated line.

The appropriations under Headings 1-6 should be reflected as “Policy IT expenditure
on operational programmes”. This expenditure refers to the operational budget to be
used to re-use/ buy/ develop IT platforms/ tools directly linked to the implementation
of the initiative and their associated investments (e.g. licences, studies, data storage
etc). The information provided in this table should be consistent with details
presented under Section 4 “Digital dimensions”.

IS VISO skaitmeniniy ir I'T DFP

7 ISLAIDU KATEGORIJA

Metai Metai Metai Metai 1S VISO

asignavimy 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

T iSlaidos (organizacijos) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Neitraukta j 7 ISLATDU KATEGORIJA

Politikos priemoniy IT iSlaidos veiklos

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programoms
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU
KATEGORLIA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.

3.2.7.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitlymas (iniciatyva)

Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametes
finansinés programos (DFP) i§laidy kategorijoje.

‘ Netaikoma — kiekybinio finansinio poveikio néra.

O  Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

00  Reikia persvarstyti DFP.

Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):

nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

15
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o O  numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai
2027

Metai
2026

Metai
2025

Metai

2024 IS viso

Bendra teikianti

jstaiga

finansavima

IS VISO bendrai finansuojamy
asignavimy

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms

o Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
. 0  Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

(3) 0  nuosaviems istekliams

O kitoms pajamoms

O pajamoms, priskirtoms islaidy eilutéms

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis 19

Einamyjy
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy mety
asignavimai Metai Metai Metai Metai
2024 2025 2026 2027

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju — biudZeto iSlaidy eiluté (-és), kuriai (-ioms) daromas

poveikis.
(L]
Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita
informacija).
(L]
4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI
4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai
Reikalavimo | Reikalavimo Subjektas, Apibendri | Kategorija
nuoroda aprasSymas Kuriam ntieji
reikalavimas | procesai
daro poveikj
arba Kkuris yra

19

i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.

16

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

LT



LT

susijes su
reikalavimu

1 straipsnio 6 | Komisijai suteikiami | — Komisija Vynuogiy Skaitmeninis
dalis lgaliojimai nustatyti | produkty sprendimas

taisykles ir nuostatas . . | zenklinimas

o Suinteresuotosio

dél privalomos .

) . s Salys

informacijos, o

nustatytos — Placioji

reglamento 119 visuomene

straipsnyje,

elektroninio

zenklinimo.
2 straipsnio 3 | Kaip ir pirmiau dél — Aromatizuo | Skaitmeninis
dalis aromatizuoty vyno Suinteresuotosio | ty vyno | sprendimas

produkty. s Salys produkty

«. .. | zenklinimas
— Placioji
visuomené

4.2. Duomenys

Sitlomomis nuostatomis: a) Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles, kuriomis
papildomos galiojancios taisyklés del tam tikros privalomos informacijos, kurig veiklos
vykdytojai teikia vartotojams vyno sektoriuje, elektroninio Zenklinimo (1 straipsnio 6
dalis). Asmens duomeny apsauga jau aptarta galiojanc¢iame reglamente ir nepatenka j Sio
reglamento taikymo sritj; b) nuostatos dél aromatizuoty vyno produkty maistingumo
deklaracijos ir sudedamyjy daliy saraso elektroninio zenklinimo suderinamos su vynuogiy
produktams taitkomomis nuostatomis (2 straipsnio 3 dalis).

Suderinimas su Europos duomeny strategija

Laikantis ES duomeny strategijos, deleguotaisiais jgaliojimais, susijusiais su vynuogiy ir
vyno produkty elektroniniu zenklinimu, bus suderintos salygos ir taisyklés, susijusios su
elektroniniy nuorody j vartotojams skirtag informacija, pateikimu, o tai uZztikrins bendra
poziiir] visoje Sajungos rinkoje. Galiausiai, taikant tokj poZiiir], etiketés galés cirkuliuoti ES
ir tai bus naudinga pilie¢iams ir vartotojams. Konkrettis suderinimo su Europos duomeny
strategija elementai turéty buti vertinami kiekvienu konkreciu atveju, kai bus naudojamasi
jgaliojimais.

Suderinimas su vienkartinio duomeny pateikimo principu

Netaikoma. VieSojo administravimo institucijoms tai netaikoma.

Duomeny srautai

Netaikoma.

4.3. Skaitmeniniai sprendimai

Skaitmeninis_sprendimas: jgaliojimy, susijusiy su elektroninémis priemonémis pateikiama
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privaloma zenklinimo informacija, suteikimas.
Nuoroda j reikalavimus: 1 straipsnio 6 dalis

Komisija gali parengti deleguotuosius aktus, kuriais blity nustatytos bendros taisyklés dél
elektroniniy priemoniy, kuriomis vartotojams teikiama privaloma informacija, nurodymo
ant vynuogiy produkty pakuotés ar etiketéje, taip pat prireikus prie biisimos technologinés
pazangos pritaikytos elektroninio zenklinimo taisyklés (pavyzdziui, grieZtesni reikalavimai
del elektroninés informacijos teikimo, kai veiklos vykdytojai jg teikia vienas kitam arba
vartotojams). Taigi naujomis taisyklémis biity pagerintas skaitmeniniy etikeCiy
priecinamumas ir suprantamumas visoje ES, sumazintos veiklos vykdytojy islaidos ir
padidintas aiSkumas vartotojams.

Atsakingas subjektas: Europos Komisija (jgaliojimy suteikimas); ekonominés veiklos
vykdytojai (jgyvendinimas).

Skaitmeninis sprendimas: nuostata, pagal kurig privaloma informacija galima Zenklinti
elektroninémis priemonémis.

Nuoroda j reikalavimus: 2 straipsnio 3 dalis

Aromatizuotiems vyno produktams skirtos elektroniniy priemoniy nurodymo taisyklés biity
suderintos su vyno sektoriaus taisyklémis, taigi visuose sektoriuose biity taikoma bendra
sistema. Biity atspindétos Sios vynui skirtos pagrindinés galiojancios privalomos taisyklés:
veiklos vykdytojai gali pateikti tam tikrg privalomg informacija (sudedamyjy daliy sarasa,
maistingumo deklaracijg) fizinéje etiketéje arba elektroninémis priemonémis, nurodytomis
ant pakuotés arba prie jos pritvirtintoje etiketéje. Sistemoje turi biiti vengiama bet kokio
naudotojy duomeny rinkimo ar sekimo ir informacijos rinkodaros tikslais teikimo.

Atsakingas subjektas: ekonominés veiklos vykdytojas.

Siuo metu politikos iniciatyvoje nenumatyta nurodytam skaitmeniniam sprendimui naudoti
dirbtinio intelekto technologijas.

4.4. Saveikumo vertinimas

Politikos iniciatyvoje nustatyti reikalavimai néra susij¢ su skaitmeninémis vieSosiomis
paslaugomis.

4.5. Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés

1 straipsnio 6 dalis: Komisija priima deleguotuosius aktus, kai manoma, kad tai biitina (ne
per konkrety terming). | §j procesg jtraukiamos valstybés narés.

2 straipsnio 3 dalis: §ia nuostata jtraukiant aromatizuotus vynus tik iSple¢iamas vynui skirty
elektroninio Zenklinimo taisykliy taikymas. ] §j procesg jtraukiamos valstybés narés.
Taisykles igyvendina veiklos vykdytojai.
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